PLAN ACTUACION PROGRAMA BILINGUE CURSO 2023/24 I.E.S. Monterroso

INTRODUCCION

La implantacién de la ensefianza bilinglie tiene como objetivo la mejora
paulatina de la competencia linglistica, tanto de la lengua castellana como de,
al menos, una lengua extranjera entre nuestro alumnado. La ensefanza
bilinglie debe derivar en un enfoque innovador que iria méas alld de la mera
enseflanza de una lengua y, por tanto, implica cambios metodolégicos,
curriculares y organizativos. El énfasis no estd en la lengua extranjera en si,
sino en su capacidad de comunicar y transmitir conocimiento. El enfoque AICLE
(Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras) proporciona la
naturalidad necesaria para un uso espontaneo del idioma en el aula ya que las
clases de las Areas No Linguisticas (ANL) se convierten en una oportunidad de
experimentar, utilizar y emplear habilidades comunicativas en el entorno

escolar.
Con la implantacién de la ensefianza bilinglie se pretende consequir:

+ La mejora de la competencia linglistica a través de la reflexiéon sobre el
funcionamiento de la lengua. Se pretende que el alumnado actle como

hablante, autor, oyente y lector de varias lenguas.

* Poner al alumnado en contacto con otras realidades culturales para
despertar su interés, curiosidad o motivacién, y enriquecer a su vez su

competencia pluricultural.

« Aumentar las capacidades generales de aprendizaje y de conocimiento
del alumnado a través de la enseflanza y aprendizaje de idiomas.

En la etapa de Educacién Secundaria Obligatoria el alumnado deberia intentar
mejorar sus habilidades de produccién, ya sea escrita u oral. La exposicién a la
L2 debe ir en aumento de modo que el alumnado, al término de 42 ESO, tenga
al menos un nivel A2 y al finalizar 22 Bachillerato alcance un nivel B1 segun el
Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCERL).



https://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/marco/cvc_mer.pdf
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NORMATIVA

La ensefanza bilingle en los centros docentes de la Comunidad

Auténoma de Andalucia se rige de acuerdo con la normativa que a

continuacidén se relaciona:

Orden de 28 de junio de 2011, por la que se regula la ensefanza bilingte

en los centros docentes de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

Orden de 18 de febrero de 2013, por la que se modifican la de 28 de

junio de 2011, por la que se regula la ensenanza bilingue en los centros
docentes de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

Orden de 1 de agosto de 2016, por la que se modifica la Orden de 28 de

junio de 2011, por la que se regula la ensenanza bilinglie en los centros
docentes de la Comunidad Auténoma de Andalucia.

Orden de 19 de mayo de 2015, por la que se regula el procedimiento

para el reconocimiento de acreditacién de los niveles de competencia
linglistica en lenguas extranjeras, de acuerdo con el Marco Comun
Europeo de Referencia para las Lenguas, para el profesorado de
ensefianza bilingie en el ambito de la Comunidad Auténoma de

Andalucia.

Ademas de la normativa antes mencionada, nuestro Programa debe atenerse a

lo especificado en las siguientes Instrucciones para el presente curso escolar:

Instruccion 21/2022, de 21 de julio, de la Direccién General de

Ordenacién y Evaluacién Educativa, sobre la organizacién vy
funcionamiento de la ensefanza bilingle en los centros andaluces para el
curso 2022/23 (Adn no estd publicada la Instruccién para este curso
escolar).

INSTRUCCION DE 29 DE AGOSTO, DE LA DIRECCION GENERAL DE
TECNOLOGIAS AVANZADAS Y TRANSFORMACION EDUCATIVA, SOBRE
AUXILIARES DE CONVERSACION PARA EL CURSO ESCOLAR 2023/2024.



https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwj90-SI8I76AhUB0BoKHagkAqAQFnoECA8QAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.juntadeandalucia.es%2Feducacion%2Fportals%2Fdelegate%2Fcontent%2F2d1fa2a2-da55-42e1-a1ac-74d0f88146ba%2FInstrucciones%2520ense%25C3%25B1anza%2520biling%25C3%25BCe%252022%2F23&usg=AOvVaw2kwMi8rmbO4t5agK-USpRN
https://www.juntadeandalucia.es/boja/2015/109/BOJA15-109-00008-10206-01_00071310.pdf
https://juntadeandalucia.es/boja/2016/150/BOJA16-150-00002-14231-01_00096602.pdf
https://www.juntadeandalucia.es/boja/2013/44/BOJA13-044-00002-3550-01_00022594.pdf
https://www.juntadeandalucia.es/boja/2011/135/d1.pdf
https://www.juntadeandalucia.es/educacion/portals/delegate/content/5cc10108-9525-4900-b5a1-7610b9d1e804/Instrucci%C3%B3n%20de%2029%20de%20agosto,%20de%20la%20Direcci%C3%B3n%20General%20de%20Tecnolog%C3%ADas%20Avanzadas%20y%20Transformaci%C3%B3n%20Educativa,%20sobre%20auxiliares%20de%20conversaci%C3%B3n%20para%20el%20curso%20escolar%202023/2024.
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« RESOLUCION de 12 de junio de 2023, de la Direccién General de
Ordenacién, Inclusién, Participacidon y Evaluacién Educativa, por la que se

regula el procedimiento para la obtencién del certificado de Nivel
Intermedio B2 para el alumnado que cursa Bachillerato Bilingue vy
Plurilinglie y se establece la colaboracién entre las Escuelas Oficiales de
Idiomas y los centros docentes publicos dependientes de la Consejeria de
Desarrollo Educativo y Formacién Profesional de la Junta de Andalucia
durante el curso escolar 2023/2024.

Toda esta normativa se puede consultar en la correspondiente seccién del
Portal de Plurilingiismo de la Delegacién Territorial en Malaga.

CONTEXTO Y SITUACION ACTUAL

El Programa Bilingle del I.E.S. Monterroso se encuentra en el ano 14 en
Educaciéon Secundaria Obligatoria, el afio 9 en Bachillerato y el afo 15 del
FPIGS bilingle de Guia, Informacidén y Asistencia Turisticas.

En el curso 2018/19 se terminé de implantar el programa en toda la
etapa de Educacién Secundaria Obligatoria, por lo que el niUmero de grupos
que cursan esta modalidad en esta etapa asciende a 36 en el presente curso
escolar.

Las areas no linglisticas (ANL) que forman parte del Programa son:

e En 12 E.S.O. (7 grupos): Matematicas y Biologia y Geologia.

e En 29 E.S.O. (8 grupos): MdUsica, Tecnologia y Educacion Fisica.

« En 39 E.SO. (7 grupos): Geografia e Historia, Biologia y Geologia, Fisica y
Quimica y Educacion Plastica y Visual.

e« En 42 E.S.O. (8 grupos): Geografia e Historia y Educacién Fisica.

 En 19 de Bachillerato (2 grupos aprox.): Filosofia y Educacién Fisica.

+ En 292 de Bachillerato (2 grupos aprox.): Historia de Espana.


https://www.adideandalucia.es/normas/resoluc/Resolucion12junio2023NivelB2CentrosPlurilingues.pdf
https://blogsaverroes.juntadeandalucia.es/plurilinguismodelegacionmalaga/
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Los Mdédulos Profesionales No Linguisticos (MPNL) en el CFGS de Guia,

Informacidén y Asistencia Turisticas son:

e« En primer curso: Protocolo y Relaciones Publicas, Destinos Turisticos y
Estructura del Mercado Turistico.
e« En segundo curso: Procesos de Guia y Asistencia Turistica y Disefio de

Productos Turisticos.

PROFESORADO

El Equipo Educativo Bilinglie de materias no linguisticas, coordinado por DAa.

Maria Martin Fernandez, queda configurado con el profesorado siguiente:

NOMBRE PUESTO
1. Aral Diaz, Jesus Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
2. Cabrera Martinez, Juan Musica (Inglés) P.E.S.
3. De la Coba Gonzalez, Alba Matematicas (Inglés) P.E.S.
4. Dominguez Gonzélez, Julio Educacion Fisica (Inglés) P.E.S.
5. Esteban Cafadas, Marina Pilar Biologia y Geologia (Inglés) P.E.S.
6. Ferreyro Salvador, Gerardo Tecnologia (Inglés) P.E.S.
7. Hinojosa Canovaca, Francisco José Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
8. Hormigo Hevilla, Ana Isabel Dibujo (Inglés) P.E.S.
9. Juéarez Fernandez, Maria del Carmen Educacion Fisica (Inglés) P.E.S.
10. Jurado Gamero, José Manuel Educacion Fisica (Inglés) P.E.S.
11. Lopez Gutiérrez, Angel Luis Hosteleria y Turismo (Inglés) P.E.S.
12. Luque Lépez, Maria Jesus Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
13. Manzano Carmona, Eva Maria Filosofia (Inglés) P.E.S.
14. Marchena Barriento, Maria José Fisica y Quimica (Inglés) P.E.S.
15. Martin Marquez, Elena Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
16. Martinez Gutiérrez, Francisco de Asis | Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
17. Martinez Juguera, Javier Educacion Fisica (Inglés) P.E.S.
18. Martinez Sanchez, Maria Juana Hosteleria y Turismo (Inglés) P.E.S.
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. Medina Martos, Juan

Tecnologia (Inglés) P.E.S.

20. Mellado Brey, Francisco de Paula Biologia y Geologia (Inglés) P.E.S.
21. Mesa Castro, Manuel Matematicas (Inglés) P.E.S.

22. Moral Gémez, David Tecnologia (Inglés) P.E.S.

23. Olea Vergara, Alejandro Matematicas (Inglés) P.E.S.

24. Orbaneja Guerrero, Fernando Matematicas (Inglés) P.E.S.

25. Pérez Batanero, Maria del Rocio Matematicas (Inglés) P.E.S.

26. Pitarch Rivero, Rafael Filosofia (Inglés) P.E.S.

27. 1.0 Ramirez Navidad, Ismael Educacion Fisica (Inglés) P.E.S.
28. Robles Moriche, Marina Biologia y Geologia (Inglés) P.E.S.
29. Rocha Partal, Maria Vanesa Fisica y Quimica (Inglés) P.E.S.
30. Roldan Torrefio, Miguel Angel Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
31. Ruiz Raya, Beatriz Hosteleria y Turismo (Inglés) P.E.S.
32. Ruiz Rubio, Eva Dibujo (Inglés) P.E.S.

33. Serrano Pérez, David Geografia e Historia (Inglés) P.E.S.
34. Serrano Serrano, Maria del Carmen Tecnologia (Inglés) P.E.S.

35. Subires Jiménez, José Antonio Filosofia (Inglés) P.E.S.

36. Troncoso Pérez, Oscar Matematicas (Inglés) P.E.S.

37. Vargas Rodriguez, Angel Jesus Fisica y Quimica (Inglés) P.E.S.

Asimismo, forman parte del Programa el profesorado de Areas Lingtiisticas (AL)

y Médulos Profesionales No Linguisticos (MPNL) que imparte clase en los grupos

bilingUes, los Auxiliares de Conversacion destinados a nuestro centro, D.

Derek Mamudoski y Dia. Clare Larsen ademas de, todo el alumnado

bilingtie del mismo. El profesorado participante en la enseflanza bilingle tendra

derecho a certificacién como tal a la finalizacién del curso académico, siempre

que haya sido introducido en el sistema de informaciéon Séneca en el plazo

establecido. El profesorado sustituto que no ocupe puesto bilingue

durante un curso académico completo no podra obtener certificacion.
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ASIGNACION DE ENSENANZAS BILINGUES

Para la asignacién de las ensefianzas bilingles, se tendrdn en cuenta las

siguientes consideraciones:

El profesorado que ocupa un puesto de caracter bilinglie en la plantilla
organica de los centros bilingles, ya sea por el procedimiento de recolocacion
o por concurso general de traslados, asi como el profesorado que ocupe
provisionalmente, a través de los sistemas ordinarios de provision, puestos
especificos bilinglies, impartira necesariamente docencia bilingie, y
debera dedicar a la misma al menos un cincuenta por ciento de su
horario lectivo, siempre que el nimero de horas que se imparta en su area,

materia o mdédulos profesionales lo permita.

El profesorado con destino definitivo en el centro que esté en posesion de
un titulo de acreditacion de al menos el nivel B2 del MCERL e imparta areas,
materias o moddulos profesionales no linglisticos en lengua extranjera,
habiendo sido expresamente autorizado por la Direccién General de Innovacion
y Formacién del Profesorado para impartir ensefianza bilinglie, asumira las
horas que queden disponibles, después de que el profesorado contemplado en
el apartado anterior haya completado su horario. Su autorizacién continuard
vigente mientras no se produzca renuncia expresa como participante en el
proyecto bilinglie, que deberd comunicarse con anterioridad al 15 de junio de
2023. A aquel profesorado autorizado que, sin haber cursado su renuncia, no
imparta docencia bilingle, le serd retirado el perfil bilinglie, sin menoscabo de
que pueda volver a solicitarlo en cursos posteriores si deseara impartir de

nuevo dicha docencia.

El profesorado definitivo que no estuviera autorizado y haya obtenido
una acreditacién de al menos el nivel B2 del MCERL deberd, en caso de estar
interesado en participar en el programa bilingue y de que fuera necesaria su
participaciéon para el desarrollo del programa, presentar su solicitud de
autorizacién a la direccién del centro. La direccién del centro trasladara dicha
solicitud a la correspondiente delegacién territorial de educaciéon antes del 15
de junio de 2023. Posteriormente se debera subir su titulacién al sistema de
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informacién Séneca en el periodo contemplado para ello. De no haberlo
comunicado, no podréa incorporarse al programa bilingle y por tanto no podra
impartir ANL o MPNL.

En ningldn caso un o una docente no autorizado expresamente por la
Direccién General de Innovaciéon y Formaciéon del Profesorado, y por tanto sin
ocupar puesto docente de caracter bilingie, podra impartir enseflanza bilingle.

En Formacién Profesional, dos profesores o profesoras serdn suficientes
para la imparticion de los MPNL. En caso de que exista en un centro mas
profesorado autorizado para impartir ensefianza bilinglie que grupos o mdédulos
profesionales no linglisticos, el profesorado que debe asumir el horario de
ensefanza bilingle serd el que constituye la plantilla organica bilingle del
centro y aquel al que, en su caso, la Direccion General de Profesorado y
Gestién de Recursos Humanos haya destinado para ocupar puestos especificos
bilingues.

En ningln caso la organizacion de la ensefianza bilingle o la inclusién de
nuevas areas, materias o mddulos profesionales no lingliisticos podra suponer

el desplazamiento de profesorado definitivo.

METODOLOGIA y EVALUACION

La ensefianza bilingie debe ser impartida desde el enfoque de
Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua Extranjera (AICLE),
haciendo uso tanto de materiales propios como de los Recursos AICLE

elaborados por la Consejeria de Educacién, que se encuentran publicados en el

Portal de Plurilingliismo de la Junta de Andalucia

A este respecto, se ha creado una clase de Google Classroom, donde se
encuentran documentos, instrucciones, etc. relevantes para el buen
funcionamiento del Programa de bilinglismo en el centro, asi como materiales,
secuencias didacticas, etc. que seran compartidos y/o utilizados por el
profesorado bilinglie. A través de esa clase la coordinadora del programa


https://www.juntadeandalucia.es/educacion/portals/web/plurilinguismo
https://www.juntadeandalucia.es/educacion/descargas/recursos/aicle/html/inicio.html
https://www.juntadeandalucia.es/educacion/descargas/recursos/aicle/html/inicio.html
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bilinglie convocara reuniones, asignaran tareas, etc.

En todos los casos, se impartira al menos el cincuenta por ciento
del area no lingiistica haciendo uso de la L2 como lengua vehicular, y
siendo deseable que se imparta el mas alto porcentaje posible, en especial en
Bachillerato, debido al notable nivel de competencia linglistica en inglés que
suele presentar el alumnado bilingue que cursa esta etapa. En el caso de los
primeros niveles de E.S.O., el profesorado debera adaptarse al
heterogéneo nivel de competencia lingiistica que presente su
alumnado. Todo esto deberd ser tenido en cuenta a la hora de disefar las
pruebas de evaluacién, que deberan adecuarse a los diferentes niveles

competenciales en los que se imparten los correspondientes contenidos.

La ensefnanza bilingle es un programa dirigido a todo el alumnado, y por
tanto debe contemplar la atenciéon a aquellos alumnos y alumnas que
presentan necesidades especificas de apoyo educativo, haciendo uso
para ello, al igual que en la ensefanza ordinaria, de adaptaciones significativas
o no significativas y proponiendo alternativas metodoldgicas y de evaluacion
acordes con las necesidades de dicho alumnado.

El profesorado de lengua extranjera sera el responsable de
evaluar la competencia linglistica del alumnado, atendiendo al grado de
consecucion de los objetivos de aprendizaje establecidos para las cinco
destrezas basicas y teniendo en cuenta los niveles de competencia linguistica
establecidos en el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas
(MCERL). A titulo indicativo, se considera que el alumnado de 42 ESO deberia
alcanzar el nivel B1 de competencia linglistica en la L2 de acuerdo con el
MCERL y el de 22 de Bachillerato deberia titular con nivel B2.

El profesorado de ANL y MPNL tendrd en cuenta en su evaluacién los
descriptores del nivel de competencia linguistica alcanzado por el alumnado de
acuerdo con el MCERL, si bien priorizara el desarrollo de los objetivos
propios del area, materia o médulo profesional sobre la produccion
linguistica, que no debera influir negativamente en la valoracion final

del area.
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Los contenidos impartidos en L2 seran evaluados en esa lengua,
y se hara segun los criterios de evaluacién de la materia definidos en el
proyecto educativo, donde se indicara el valor o porcentaje asignado a la
L2 en cada materia. El profesorado de ANL y MPNL tendra en cuenta el
porcentaje de uso de la L2 como lengua vehicular recogido en el proyecto

educativo para disefiar las pruebas de evaluacién.

Un elemento muy importante dentro del aspecto metodoldgico de
nuestro Programa es el uso de recursos digitales, presentes en todas las
aulas. Estos recursos educativos, importantes en cualquier materia y nivel, se
tornan casi indispensables en los grupos bilingues ya que muchos de los
materiales con los que se trabajan en las diferentes materias (linglisticas y no
lingUisticas) hacen casi imprescindible el uso de las PDIs. De este modo, el
alumnado puede visualizar de una manera mas efectiva los diferentes

contenidos, en especial los bilingues, que han de trabajar a lo largo del curso.

AUXILIARES DE CONVERSACION

El articulo 23.2 de la Orden de 28 de junio de 2011 dispone que los auxiliares y
las auxiliares de conversacién colaboraran, preferentemente, con el
profesorado que imparta dareas, materias o moédulos profesionales no
lingUisticos en la L2, con objeto de fomentar la conversaciéon oral con el
alumnado y en ningun caso realizaran funciones propias del

profesorado, por quien estardn siempre acompanados en el aula.

Para el presente curso escolar la Direccidon General de Innovacién y Formacién
del Profesorado ha asignado dos auxiliares de conversacion a nuestro
centro: D. Derek Mamudoski y Dha. Clare Larsen, ambos de nacionalidad
estadounidense. Los auxiliares de conversacién desempefan sus funciones
desde el dia 2 de octubre de 2020 hasta el dia 31 de mayo de 2021. Su horario
de dedicacién al Programa es de 12 horas semanales mas dos horas de
coordinacién, distribuidas en cuatro dias, disponiendo del lunes o viernes como

dia semanal libre.

De conformidad con el articulo 7 de la Orden de 22 de septiembre de 2011, la
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finalidad de las subvenciones que recibiran los auxiliares es la de posibilitarles
su formacién en el conocimiento de la lengua y de la cultura espafnolas asi
como en el del sistema educativo de Andalucia, mediante su colaboracién en la
mejora de la practica oral de lengua extranjera del alumnado.

A los efectos de lo establecido en el apartado anterior, los auxiliares y las
auxiliares de conversacidn asignados a los centros correspondientes realizaran

las siguientes actividades:

e Reforzaran las destrezas orales del alumnado en la lengua extranjera

objeto de estudio.

* Proporcionaran un modelo de correccion fonética y gramatical en la

lengua extranjera correspondiente.

e Fuera del periodo de atencidon directa al alumnado (es decir, fuera de su
horario semanal), preparardn sus actividades con el profesorado de
referencia con el que también colaboraran, en su caso, en la preparacién

de materiales didacticos en la lengua extranjera correspondiente.

e Acercaran al alumnado y al profesorado a la cultura del pais donde se
habla la lengua extranjera mediante la presentacién de temas de
actualidad y actividades lUdicas en el aula.

« Asistiran a las actividades de orientacién y formativas que organice la
Direccion General de Innovacién y Formacion del Profesorado, en su caso
acompanados por las coordinaciones bilingues de sus centros.

e Podran participar en las actividades complementarias y extraescolares
que se desarrollen dentro del territorio nacional organizadas por el centro
al que estan asignados, sin que esto conlleve responsabilidad alguna del
auxiliar o de la auxiliar sobre el alumnado participante o la actividad que
se lleve a cabo. En ningln momento ejerceran la labor correspondiente al

profesorado acompanante.

Cuando los auxiliares y las auxiliares de conversacién soliciten permiso
por asuntos personales, deberan contar con la autorizaciéon de la direccién del
centro educativo de destino, acordando con la coordinacién bilingte un plan de
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recuperacién de clases que podra ser en el mismo mes o en el mes siguiente.

OTROS RECURSOS A TENER EN CUENTA...

e Cuestionario de toma de datos, de obligada cumplimentacién por el

profesorado con perfil bilinglie, con vistas a la cumplimentacion del
Programa en Séneca.
e Manual de coordinacién bilingie, en el gque se recopila toda Ila

informacién y documentacién de obligado cumplimiento en un centro
bilinglie. La ultima actualizacion del manual se publicé en el curso
2015/16, pero sigue conservando actualmente su utilidad.

« RECURSOS Y MATERIALES BILINGUES (METODOLOGIA AICLE) alojados en
el Portal de Plurilinglismo de la Junta de Andalucia.

+ GUIA INFORMATIVA PARA CENTROS CON ENSENANZA BILINGUE con el
gue la Consejeria de Educacion pretende facilitar la labor del

profesorado que estd comprometido e implicado en este programa.

El presente Plan de Actuacidén se encuentra disponible en la pagina web del
centro, dentro del Plan de Centro.
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https://docs.google.com/forms/d/1TrP2MFClIs_s37SHr7Polq86-DOUXQVqY-DDDTk5_4g/edit?pli=1
https://www.juntadeandalucia.es/export/drupaljda/Guia_informativa_centros_ense%C3%B1anza_bilingue_.pdf
https://www.juntadeandalucia.es/educacion/portals/web/plurilinguismo/recursos-y-materiales
https://drive.google.com/file/d/10LZ6y255mYtgMSZ1MaTxUvsZ76Dz9hOt/view?usp=sharing

